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See the notice on TED website

596667-2026 - Kilpailu
Puola – Rakennustyöt – Modernizacja i przebudowa dachów budynków Wojewódzkiego Szpitala 
Zespolonego w Płocku (2)
OJ S 167/2026 31/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat - Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Sähköposti: j.szelagowski@wszplock.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Modernizacja i przebudowa dachów budynków Wojewódzkiego Szpitala 
Zespolonego w Płocku (2)
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja i przebudowa dachów budynków szpitala 
o łącznej powierzchni ok. 2.200m2
Menettelyn tunniste: 10f19d21-4aaa-4dac-8e08-29e6123a3ce4
Sisäinen tunniste: SIR.2910.17.2026.JS
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Medyczna 19  
Postitoimipaikka: Płock
Postinumero: 09-400
Maaryhmittely (NUTS): Płocki (PL923)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: I. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. II. WADIUM. 1. 
Wykonawca przystępujący do postępowania zobowiązany jest wnieść wadium. 2. Wadium 
wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu 
terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 
oraz ust. 2 uPzp. 3. Przedłużenie terminu związani ofertą jest dopuszczalne tylko z 
jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo jeżeli nie jest to możliwe, z 
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wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą 4. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 4.1. Pieniądzu wymaganą kwotę należy 
wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: nr 62 1440 1101 0000 0000 1246 
6517 z dopiskiem: „Wadium część (wskazać nr części) __________ – postępowanie nr SIR.
2910.17.2026.JS”. Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy zamawiającego 
najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (wpłatę uważa się za dokonaną w dniu i 
godzinie wpływu środków pieniężnych na rachunek bankowy Zamawiającego tj. ich 
zaksięgowania przez bank na rachunku bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w 
dniu składania ofert wskazanym w swz należy załączyć do oferty. Z dokumentu musi wynikać 
godzina obciążenia rachunku Wykonawcy. 4.2. gwarancjach bankowych; 4.3. gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4.4. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: 1.Dotyczy odpowiednich 
przesłanek art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych (zwane dalej Pzp), 
które nie mają swojego odpowiednika w przepisach dyrektywy dotyczącej zamówień 
publicznych. Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie ww. podstaw 
wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od 
wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków 
zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej. 2. 
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Dotyczy postawy wykluczenia wskazanej w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia 
zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: a) oświadczenie o braku 
podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej, b) informacja z wykazów określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014, c) informacja z listy rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, d) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji e) informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków 
zamówienia. 3. Zamawiający zobowiązany jest również do wykluczenia wykonawcy na 
podstawie prawa unijnego, zgodnie z przesłanką wskazaną w art. 5 k rozporządzenia nr 833 
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) 
dodanego art. 1 pkt. 23 rozporządzenia 2022/576 i rozporządzenia 2025/2033 zmienionego 
rozporządzeniem Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: a)
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej, b) odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji 
c) informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd - cyt: "w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia 
zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp cyt. "jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie
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Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona zawieszenia prowadzonej działalności- cyt: "w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga 
od wykonawcy następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument 
od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w 
specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. 
podstawie.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji 
jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury - cyt: "w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający 
wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni 
dokument od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski 
opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia 
na ww. podstawie.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Dotyczy art. 109 
ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp cyt. - "jeżeli występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 2, 
którego nie można skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od 
wykonawcy następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na 
ww. podstawie.
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw 
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie 
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych cyt: art. 108 ust. 1 pkt1 lit c) " Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228–230a, 
art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 
2023 r. poz. 2048 oraz 2024r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930)– lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego", art. 108 ust. 1 pkt 2 "jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
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11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym 
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Cyt. art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g: " Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: lit. g "przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 
296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe – lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego"; cyt. art. 108 ust. 1 pkt 2: " 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na 
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących 
dokumentów: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od 
wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków 
zamówienia. 2.oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Cyt. art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h: " Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: lit h: "o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni 
577187-2024 Page 5/13 czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego" ; art 108 ust. 
1 pkt 2 "Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy 
następujących dokumentów: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej 
dalej „ustawą”, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni 
dokument od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w 
specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. 
podstawie prawnej.
Maksukyvyttömyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona 
do otwarcia likwidacji wykonawcy. Cyt. "4) w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
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tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga 
od wykonawcy następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument 
od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w 
specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. 
podstawie.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. pkt 
3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne 
lub zdrowotne. Cyt." wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający 
wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw 
wykluczenia na ww. podstawie.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 3 w 
zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat, cyt. "wobec którego wydano prawomocny 
wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności". Na 
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących 
dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, cyt."jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie 
wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające 
na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie". Na 
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących 
dokumentów: 1) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o 
którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
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Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. 
Cyt. art.108 ust. 1 pkt 1 " Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: lit b "handlu 
ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego" ; lit. f "powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu 
do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym 
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. Cyt. art.108 ust. 1 
pkt 1 " Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: lit b "handlu ludźmi, o którym mowa 
w art. 189a Kodeksu karnego - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego" ; lit. f "powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym 
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia 
zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – 
Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument ma dotyczyć 
poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku 
podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp która dotyczy przestępstwa terrorystyczne lu przestępstwa związane z działalnością 
terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 
par. 20 Kodeksu karnego. Cyt. 108 ust. 1 pkt 1" Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo" lit e: "o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu 
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karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy 
art.109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, cyt. "który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym 
stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie 
wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia 
publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od 
umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za 
wady". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy 
następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Cyt. 108 ust. 1 pkt 1" Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo" lit a: "udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego"- lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Järjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona układu z wierzycielami - cyt. : "w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga 
od wykonawcy następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument 
od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w 
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specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. 
podstawie.
Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona 
ogłoszenia upadłości - cyt. : "w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy 
następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, 
który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji 
warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - cyt. : 
"który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego 
uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego 
niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie 
wykazać za pomocą stosownych dowodów". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia 
zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku 
podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art. 
109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp - cyt.: "8) który w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że 
nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co 
mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić 
wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który bezprawnie wpływał lub próbował 
wpływać na czynności zamawiającego lub próbował pozyskać lub pozyskał informacje poufne, 
mogące dać mu przewagę w postępowaniu o udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku 
lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia." Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od 
wykonawcy następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na 
ww. podstawie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Część 1 - modernizacja i przebudowa dachów części niskiej budynku 
głównego Wojewódzkiego Szpitala Zespolonego
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja i przebudowa dachu części niskiej 
budynku głównego Przychodni Specjalistycznnej Wojewódzkiego Szpitala Zespolonego o 
łącznej powierzchni ok. 1.500m2
Sisäinen tunniste: SIR.2910.17.1.2026.JS

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
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Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Medyczna 19  
Postitoimipaikka: PŁOCK
Postinumero: 09-400
Maaryhmittely (NUTS): Płocki (PL923)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 30/12/2026
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
Lisätietoa EU-rahoituksesta: Piorytet : V „Fundusze Europejskie dla wyższej jakości życia na 
Mazowszu” Działanie: 5.6 „Ochrona Zdrowia pogramu Fundusze Europejskie dla Mazowsza 
2021-2027”
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Wykonawca przystępujący do część 1 postępowania zobowiązany jest wnieść 
wadium w wysokości 30.000zł, słownie: trzydzieści tysięcy złotych na zasadach wskazanych w 
pkt. 2.1.4 Informacje ogólne

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy prowadzący działalność 
gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych 
prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału 
w postępowaniu Zamawiający wymaga posiadania przez Wykonawcę środków finansowych 
lub zdolności kredytowej na kwotę nie mniejszą niż część 800 000,00 zł, słownie: osiemset 
tysięcy złotych. Wymagany dokument: Informacja banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem W przypadku podania wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający jako kurs 
przeliczeniowy waluty przyjmie średni kurs NBP, który jest dostępny pod adresem  www.nbp.pl
opublikowany w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii 
Europejskiej.

http://www.nbp.pl
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Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Warunek w rozumieniu Zamawiającego spełni Wykonawca, który 
wykaże, że będzie dysponował osobami, które skierował do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnymi za świadczenie usług projektowych, kontrolę 
jakości i kierowanie robotami budowlanymi, które posiadają uprawnienia zgodnie z wymogami 
ustawy Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. 2025 poz. 418 ze zm.) do pełnienia 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie oraz które posiadają doświadczenie, 
kwalifikacje zawodowe i uprawnienia opisane poniżej tj.: a) kierownik budowy - posiada przez 
okres min. 3-lat uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej. b) projektanta w specjalności architektonicznej -posiadający przez 
okres min. 3-lat uprawnienia budowlane do projektowania w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczeń, Zamawiający, określając wymogi dla osoby w zakresie 
posiadania uprawnień budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz odpowiadające 
im uprawnienia wydane obywatelom innych państw w tym obywatelom Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego oraz Konferencji Szwajcarskiej z zastrzeżeniem art. 12a oraz przepisów 
ustawy Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. 2026 poz. 524 ze zm.) oraz ustawy o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej (tekst jednolity Dz.U. 2026 poz. 166). Zamawiający dopuszcza łączenie funkcji 
wskazanych powyżej. WYMAGANY DOKUMENT: wykaz osób, skierowanych przez 
wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za 
świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych 
do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności 
oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami– warunek określony w rozdz. V 
pkt 2 poz. 2.4 oznaczenie 2 swz. Wykaz osób należy przygotować zgodnie ze wzorem 
określonym w załączniku nr 6b) do swz.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Warunek w rozumieniu Zamawiającego spełni Wykonawca, który 
wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lata Zamawiający wymaga, aby wykonawcy prowadzący 
działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub 
handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał należycie dwa zamówienie (zakończone podpisaniem protokołu odbioru 
końcowego robót) polegające na wykonaniu/wymianie/remoncie/ przebudowie pokrycia 
dachowego które musi spełniać łącznie następujące wymagania: Nr części 1: Wartość 
zamówienia (brutto) co najmniej:1.000.000zł i powierzchnia dachu nie mniejsza niż 1.000m2 
W przypadku podania wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający jako kurs przeliczeniowy 
waluty przyjmie średni kurs NBP, który jest dostępny pod adresem  opublikowany www.nbp.pl
w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej. 
WYMAGANY DOKUMENT: wykaz robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w 
okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz 
których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te roboty 
budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały 
wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 

http://www.nbp.pl
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tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty– warunek określony w rozdz. V pkt 2 poz. 
2.4 oznaczenie 1 swz. Wykaz należy przygotować zgodnie ze wzorem określonym w 
załączniku nr 6a) do swz

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena oferty brutto 60%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kategoria vertailuperuste kiinteä arvo: Kiinteä arvo (yhteensä)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin gwarancji jakości i rękojmi
Kuvaus: Termin gwarancji jakości i rękojmi 40%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kategoria vertailuperuste kiinteä arvo: Kiinteä arvo (yhteensä)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
07ddef11-aec7-48e6-aa25-ae37fb31ca05

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-128a3947-7d94-4f9e-a5fd-ff8ed1bab272
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy 2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 4. Zabezpieczenie 
ustala się w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie. 5. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku 
formach wskazanych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp,
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/pl

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07ddef11-aec7-48e6-aa25-ae37fb31ca05
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07ddef11-aec7-48e6-aa25-ae37fb31ca05
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-128a3947-7d94-4f9e-a5fd-ff8ed1bab272
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-128a3947-7d94-4f9e-a5fd-ff8ed1bab272
https://ezamowienia.gov.pl/pl
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Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Zamawiający przewiduje płatności wynagrodzenia w częściach, z 
tym że kwota płatności w 2026r. nie może przekroczyć dla część 1 zamówienia do kwoty 1 
294 562zł (brutto) Szczegółowe warunki płatności za przedmiot zamówienia określone są w 
projekcie umowy - załącznik nr 10 do swz;

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne, wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a;
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Wojewódzki Szpital Zespolony w 
Płocku
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Część 2 - modernizacja i przebudowa dachu budynku technicznego 
Wojewódzkiego Szpitala Zespolonego
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja i przebudowa dachu budynku 
technicznego Wojewódzkiego Szpitala Zespolonego o łącznej powierzchni ok. 700m2
Sisäinen tunniste: SIR.2910.17.2.2026.JS

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Medyczna 19  
Postitoimipaikka: PŁOCK
Postinumero: 09-400
Maaryhmittely (NUTS): Płocki (PL923)
Maa: Puola
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5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 30/12/2026
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
Lisätietoa EU-rahoituksesta: Piorytet : V „Fundusze Europejskie dla wyższej jakości życia na 
Mazowszu” Działanie: 5.6 „Ochrona Zdrowia pogramu Fundusze Europejskie dla Mazowsza 
2021-2027”
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Wykonawca przystępujący do część 2 postępowania zobowiązany jest wnieść 
wadium w wysokości 13.000zł, słownie: trzynaście tysięcy złotych na zasadach wskazanych w 
pkt. 2.1.4 Informacje ogólne

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy prowadzący działalność 
gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych 
prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału 
w postępowaniu Zamawiający wymaga posiadania przez Wykonawcę środków finansowych 
lub zdolności kredytowej na kwotę nie mniejszą niż część 2: 200 000,00 zł, słownie: dwieście 
tysięcy złotych. Wymagany dokument: Informacja banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem W przypadku podania wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający jako kurs 
przeliczeniowy waluty przyjmie średni kurs NBP, który jest dostępny pod adresem  www.nbp.pl
opublikowany w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii 
Europejskiej.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Warunek w rozumieniu Zamawiającego spełni Wykonawca, który 
wykaże, że będzie dysponował osobami, które skierował do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnymi za świadczenie usług projektowych, kontrolę 
jakości i kierowanie robotami budowlanymi, które posiadają uprawnienia zgodnie z wymogami 
ustawy Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. 2025 poz. 418 ze zm.) do pełnienia 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie oraz które posiadają doświadczenie, 
kwalifikacje zawodowe i uprawnienia opisane poniżej tj.: a) kierownik budowy - posiada przez 
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okres min. 3-lat uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej, b) projektanta w specjalności architektonicznej -posiadający przez 
okres min. 3-lat uprawnienia budowlane do projektowania w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczeń, Zamawiający, określając wymogi dla osoby w zakresie 
posiadania uprawnień budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz odpowiadające 
im uprawnienia wydane obywatelom innych państw w tym obywatelom Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego oraz Konferencji Szwajcarskiej z zastrzeżeniem art. 12a oraz przepisów 
ustawy Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. 2026 poz. 524 ze zm.) oraz ustawy o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej (tekst jednolity Dz.U. 2026 poz. 166). Zamawiający dopuszcza łączenie funkcji 
wskazanych powyżej. WYMAGANY DOKUMENT: wykaz osób, skierowanych przez 
wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za 
świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych 
do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności 
oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami– warunek określony w rozdz. V 
pkt 2 poz. 2.4 oznaczenie 2 swz. Wykaz osób należy przygotować zgodnie ze wzorem 
określonym w załączniku nr 6b) do swz.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Warunek w rozumieniu Zamawiającego spełni Wykonawca, który 
wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lata Zamawiający wymaga, aby wykonawcy prowadzący 
działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub 
handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał należycie dwa zamówienie (zakończone podpisaniem protokołu odbioru 
końcowego robót) polegające na wykonaniu/wymianie/remoncie/ przebudowie pokrycia 
dachowego które musi spełniać łącznie następujące wymagania: Nr części 2: Wartość 
zamówienia (brutto) co najmniej:400.000zł i powierzchnia dachu nie mniejsza niż 500m2 W 
przypadku podania wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający jako kurs przeliczeniowy 
waluty przyjmie średni kurs NBP, który jest dostępny pod adresem  opublikowany www.nbp.pl
w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej. 
WYMAGANY DOKUMENT: wykaz robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w 
okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz 
których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te roboty 
budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały 
wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty– warunek określony w rozdz. V pkt 2 poz. 
2.4 oznaczenie 1 swz. Wykaz należy przygotować zgodnie ze wzorem określonym w 
załączniku nr 6a) do swz

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena oferty brutto 60%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

http://www.nbp.pl
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Vertailuperusteen luku: 60
Kategoria vertailuperuste kiinteä arvo: Kiinteä arvo (yhteensä)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin gwarancji jakości i rękojmi
Kuvaus: Termin gwarancji jakości i rękojmi 40%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kategoria vertailuperuste kiinteä arvo: Kiinteä arvo (yhteensä)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
128a3947-7d94-4f9e-a5fd-ff8ed1bab272

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-07ddef11-aec7-48e6-aa25-ae37fb31ca05
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy 2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 4. Zabezpieczenie 
ustala się w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie. 5. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku 
formach wskazanych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp,
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-128a3947-7d94-4f9e-a5fd-ff8ed1bab272
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-128a3947-7d94-4f9e-a5fd-ff8ed1bab272
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07ddef11-aec7-48e6-aa25-ae37fb31ca05
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07ddef11-aec7-48e6-aa25-ae37fb31ca05
https://ezamowienia.gov.pl/pl
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Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Zamawiający przewiduje płatności wynagrodzenia w częściach, z 
tym że kwota płatności w 2026r. nie może przekroczyć:  część 2 zamówienia do kwoty 558 
173,00zł (brutto) Szczegółowe warunki płatności za przedmiot zamówienia określone są w 
projekcie umowy -załącznik nr 9 do swz;

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne, wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a;
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Wojewódzki Szpital Zespolony w 
Płocku
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Rekisterinumero: 774 24 11 908
Yksikkö: SEKCJA INWESTYCYJNO REMONTOWA
Postiosoite: ul. Medyczna 19
Postitoimipaikka: Płock
Postinumero: 09-400
Maaryhmittely (NUTS): Płocki (PL923)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Janusz Szelągowski
Sähköposti: j.szelagowski@wszplock.pl
Puhelin: +48 24 36 46 330
Internetosoite: https://www.wszplock.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankkijaprofiili: https://ezamowienia.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

mailto:j.szelagowski@wszplock.pl
https://www.wszplock.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl
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8.1.
 
ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: WARSZAWA
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 77 01
Internetosoite: www.uzp.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: f33d57d8-9eb5-46a5-80e9-80d15334f20b  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/08/2026 10:43:19 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 596667-2026
EUVL S -lehden numero: 167/2026
Julkaisupäivä: 31/08/2026

http://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.5. Hankinnan ehdot
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.8. Esteettömyyskriteerit
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.8. Esteettömyyskriteerit
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Ilmoituksen tiedot

